compatibele materialen is beschikbaar op
onze website. Als u niet zeker bent van de ma-
teriaalsamenstelling van het te desinfecteren
medische hulpmiddel, neem dan vé6r gebruik
contact op met de fabrikant. ledere ernstige
gebeurtenis die zich heeft voorgedaan in ver-
band met het hulpmiddel moet worden ge-
meld aan de fabrikant en de bevoegde auto-
riteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of
patiént is gevestigd.

BEPERKINGEN: ALLEEN VOOR PROFESSIONEEL
GEBRUIK. Niet mengen met andere producten.
HANDELINGEN: GEVAAR H290 Kan bijtend
zijn voor metalen. H314 Veroorzaakt ernstige
brandwonden en oogletsel. P260 Stof/rook/
gas/nevel/damp/spuitnevel niet inademen.
P280 Beschermende handschoenen/bescher-
mende kleding/oogbescherming/gelaatsbe-
scherming dragen. P301 + P330 + P331 NA
INSLIKKEN: de mond spoelen - GEEN bra-
ken opwekken. P303 + P361 + P353 BIJ CON-
TACT MET DE HUID (of het haar): verontreinig-
de kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met
water afspoelen/afdouchen. P305 + P351 +
P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzich-
tig afspoelen met water gedurende een aan-
tal minuten; contactlenzen verwijderen, in-
dien mogelijk; blijven spoelen. P501 Inhoud/
verpakking afvoeren overeenkomstig met re-
levante verordeningen. Meer informatie is te
vinden in het Veiligheidsinformatieblad dat
beschikbaar is op udm.swiss.

OPSLAG: Bewaren op een koele, droge en
goed geventileerde plaats. Uit de buurt hou-
den van direct zonlicht, hitte en open vuur.
Opslagtemperatuur: < 30 °C. Het product na
de vervaldatum weggooien.

SAMENSTELLING: 100 g bevat 16 g kalium-
hydroxide, corrosieremmers, hulpstoffen en
water.

NO (Norsk)

TILTENKT  FORMAL:  actisolve® ultrasa-
fe er et kraftig konsentrat for rengjering
av kirurgiske og tannlegeinstrumenter i en
ultralydrenseanordning.

TILTENKTE BRUKERE: Produktet er ment for
bruk av tannleger eller helsepersonell med
spesifikk kunnskap om desinfisering av medi-
sinsk utstyr. Produktet skal ikke brukes direk-
te pa pasienter.

BRUKSANVISNING: For din egen sikkerhet,
bruk laboratoriefrakk, husholdningshansker
og vernebriller. Tilbered brukslesningen i
henhold til doseringstabellen. Bruk en ultra-
sonisk rengjeringsenhet i 30 minutter. Etter
rengjering, skyller du instrumentene grundig
under rennende vann av drikkekvalitet i 10
sekunder. Bytt ut brukslesningen daglig eller
nar den er synlig forurenset. Folg anbefalin-
gene for reprosessering fra instrumentprodu-
senten. lkke egnet for rengjering av fargeko-
dede instrumenter og instrumenter som er
helt eller delvis laget av naturlige bust, ny-
lon eller aluminium. En liste over kompatible
og inkompatible materialer er tilgjengelig pa
nettstedet vart. Hvis du er usikker pa materi-
alsammensetningen pa det medisinske utsty-
ret, kontakt produsenten for bruk. Enhver al-
vorlig hendelse som har oppstatt i forbindelse
med utstyret, skal rapporteres til produsenten
og vedkommende myndighet i medlemssta-

ten der brukeren og/eller pasienten er etablert.
BEGRENSNINGER: KUN FOR PROFESJONELL
BRUK. M3 ikke blandes med andre produkter.
HANDTERING: FARE H290 Kan vare etsende pa
metaller. H314 Gir alvorlige etseskader pa hud
og eyne. P260 Unnga innanding av stev/rayk/
gass/tdke/damp/aerosoler. P280 Bruk verne-
hansker/verneklar/vernebriller/ansiktsbe-
skyttelse. P301 + P330 + P331 VED SVELGING:
Skyll munnen. IKKE framkall brekninger. P303 +
P361 + P353 VED HUDKONTAKT (eller har): Til-
solte klaer ma fijernes straks. Skyll/dusj huden
med vann. P305 + P351 + P338 VED KONTAKT
MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere
minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser der-
som dette enkelt lar seg gjore. Fortsett skyllin-
gen. P501 Avhend innhold/beholder i henhold
til lokale og nasjonale forskrifter. For mer infor-
masjon, se sikkerhetsdatablad tilgjengelig pa
udm.swiss.

OPPBEVARING: Oppbevares pa et kjolig, tert og
godt ventilert sted. Holdes unna direkte sollys,
varme og apen ild. Oppbevaringstemperatur:
<30 °C Kast produktet etter utlepsdatoen.
SAMMENSETNING: 100 g inneholder 16 g kali-
umhydroksid, korrosjonshemmere, hjelpestof-
fer og vann.

PL (Polski)

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE: actisolve®
ultrasafe jest silnym koncentratem do czyszcze-
nia instrumentéw chirurgicznych i dentystycz-
nych w myjkach ultradzwiekowych.

DOCELOWI UZYTKOWNICY: Produkt jest prze-
znaczony do stosowania przez personel sto-
matologiczny i medyczny posiadajacy wiedze
na temat dezynfekcji wyrobéw medycznych.
Produktu nie wolno stosowac bezposrednio na
pacjentach.

INSTRUKCJA UZYCIA: Ze wzgled6w bezpieczeri-
stwa nosi¢ odziez laboratoryjng, rekawice go-
spodarcze i okulary ochronne. Przygotowac
roztwér roboczy zgodnie z tabela dawkowa-
nia. Uruchomi¢ cykl czyszczenia ultradzwigko-
wego na 30 minut. Po czyszczeniu doktadnie
przeptukac instrumenty pod biezgcg woda o ja-
kosci co najmniej wody pitnej przez 10 sekund.
Roztwér roboczy nalezy wymienia¢ codziennie
lub w przypadku widocznego zanieczyszczenia.
Przestrzegac zalecen producenta narzedzia do-
tyczacych ponownego przetwarzania. Nie nada-
je sie do czyszczenia instrumentéw oznaczo-
nych kolorami ani instrumentéw wykonanych z
naturalnego wtosia, nylonu lub aluminium. Li-
sta kompatybilnych i niekompatybilnych mate-
riatow jest dostepna na naszej stronie interne-
towej. W razie watpliwosci dotyczacych sktadu
materiatowego wyrobu medycznego przezna-
czonego do dezynfekcji przed uzyciem nalezy
skontaktowac sie z producentem. Kazdy powaz-
ny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢
producentowi i wtasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik lub pa-
cjent maja miejsce zamieszkania.
OGRANICZENIA: TYLKO DO UZYTKU PROFES]O-
NALNEGO. Nie mieszac z innymi produktami.
POSTEPOWANIE: NIEBEZPIECZENSTWO H290
Moze powodowac¢ korozje metali. H314 Po-
woduje powazne oparzenia skéry oraz uszko-
dzenia oczu . P260 Nie wdycha¢ dymu/mgty/
pary/rozpylonej cieczy. P280 Stosowac rekawi-
ce ochronne/ odziez ochronng/ ochrone oczu /
ochrone twarzy. P301 + P330 + P331 W PRZY-
PADKU POLKNIECIA: wyptukac¢ usta. NIE wywo-
tywac wymiotéw. P303 + P361 + P353 W PRZY-
PADKU KONTATKU ZE SKORA (lub z wtosami):
Natychmiast zdjgc¢ catg zanieczyszczong odziez.
Sptukac skére pod strumieniem wody/pryszni-
cem. P305 + P351 + P338 W PRZYPADKU DO-
STANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda
przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontakto-
we, jezeli s3 i mozna je tatwo usungac. Nadal ptu-
ka¢. P501 Zawarto$¢/pojemnik usungc zgod-
nie z odpowiednimi przepisami lokalnymi lub
krajowymi. Wiecej informacji mozna znalezé
w karcie charakterystyki dostepnej na stronie
udm.swiss.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywa¢ w chtod-
nym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem pro-
mieni stonecznych, ciepta i otwartego ognia.
Temperatura przechowywania: <30°C Produkt
nalezy wyrzuci¢ po uptywie terminu waznosci.
SKEAD: 100 g zawiera 16 g wodorotlenku po-
tasu, inhibitory korozji, substancje pomocni-
cze i wode.

PT (Portugués)

FINALIDADE PREVISTA: O actisolve® ultrasafe é
um concentrado para a limpeza de instrumen-
tos cirdrgico-dentarios em dispositivos de lim-
peza ultrassonica.

UTILIZADORES PREVISTOS: O produto destina-
-se a ser utilizado por profissionais dentarios e
de saldde que possuem conhecimentos especi-
ficos sobre o processo de desinfecdo de dispo-
sitivos médicos. O produto ndo se destina a uti-
lizagao direta em pacientes.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO: Para garantir a
sua protecao, utilize bata de laboratdrio, luvas
adequadas para uso doméstico e 6culos de pro-
tecdo. Prepare a solu¢do de trabalho de acordo
com a tabela de dosagem. Efetue um ciclo de
limpeza ultrassénica durante 30 minutos Apés
a limpeza, enxague bem os instrumentos sob
agua corrente de qualidade pelo menos poté-
vel durante 10 segundos. Substitua a solucdo
de trabalho diariamente ou quando estiver vi-
sivelmente contaminada. Siga as recomenda-
¢oes de reprocessamento do fabricante do ins-
trumento. Nao é adequado para a limpeza de
instrumentos com cédigo de cores e instrumen-
tos feitos de cerdas naturais, nylon, ou alumi-
nio. Estd disponivel no nosso site uma lista de
materiais compativeis e incompativeis. Se ndo
tiver a certeza acerca da composi¢do do ma-
terial do dispositivo médico que necessita de-
sinfetar, contacte o fabricante antes de o utili-
zar. Qualquer incidente grave ocorrido com o
dispositivo deve ser comunicado ao fabrican-
te e a autoridade competente do Estado-Mem-
bro em que os utilizadores e/ou pacientes es-
t3o estabelecidos.

LIMITACOES: APENAS PARA USO PROFISSIONAL.
N&o misture com outros produtos.
MANUSEAMENTO: PERIGO H290 Pode ser cor-
rosivo para os metais. H314 Provoca queima-
duras na pele e lesdes oculares graves. P260
N&o respirar os fumos/névoas/vapores/aeros-
sdis. P280 Usar luvas de proteccao/vestuario
de proteccao/proteccdo ocular/proteccdo fa-
cial. P301 + P330 + P331 EM CASO DE INGES-
TAO: enxaguar a boca. NAO provocar o vémito.
P303 + P361 + P353 SE ENTRAR EM CONTAC-
TO COM A PELE (ou o cabelo): retirar imediata-
mente toda a roupa contaminada. Enxaguar a
pele com agua/tomar um duche. P305 + P351
+ P338 SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS
OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua
durante varios minutos. Se usar lentes de con-
tacto, retire-as, se tal Lhe for possivel. Continuar
a enxaguar. P501 Descartar o conteldo/reci-
piente de acordo com os regulamentos locais
e nacionais. Para obter mais informagées, con-
sulte a Ficha de Dados de Seguranca disponi-
vel em udm.swiss.

ARMAZENAMENTO: Armazene num local fres-
co, seco e bem ventilado. Mantenha afastado
da luz solar direta, do calor e de chamas aber-
tas. Temperatura de armazenamento: < 30 °C.
Elimine o produto apés a sua data de valida-
de expirar.

COMPOSIGAO: 100 g contém 16 g de hidroxi-
do de potassio, inibidores de corrosao, auxilia-
res e dgua.

RO (Romana)

SCOP PROPUS: actisolve® ultrasafe este un con-
centrat pentru curdtarea instrumentelor chirur-
gicale si stomatologice intr-un aparat de cura-
tare cu ultrasunete.

UTILIZATORI VIZATI: Produsul este destinat uti-
lizatorilor profesionisti din domeniul dentar
sau sanitar, ce au competente specifice in pro-
cesul de dezinfectare al dispozitivelor medi-
cale. Produsul nu este destinat utilizarii direc-
te pe pacienti.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Pentru protectia
dumneavoastra, purtati un halat de laborator,
manusi de menaj si ochelari de protectie. Pre-
parati o solutie de lucru, conform instructiuni-
lor de pe eticheta. Rulati un ciclu de curatare cu
ultrasunete timp de 30 de minute. Dupa cura-
tare, cldtiti bine instrumentele sub apa curentd
de calitate cel putin potabila timp de 10 secun-
de. Tnlocuiti solutia de lucru zilnic sau atunci
cand este vizibil contaminata. Respectati reco-
mandarile de reprocesare ale producdtorului
instrumentului. Nu este adecvat pentru curata-
rea instrumentelor codificate prin culori sau a
instrumentelor fabricate din peri naturali, nai-
lon sau aluminiu. Pe site-ul nostru web exista o
listd cu materialele compatibile si incompatibi-
le. Dacd nu sunteti siguri de compozitia mate-
rialului dispozitivului medical care urmeaza sa
fie dezinfectat, contactati producdtorul inainte
de utilizare. Orice incident grav care a avut loc
in raport cu dispozitivul trebuie raportat pro-
ducatorului si autoritdtii competente din sta-
tul membru in care utilizatorul si/sau pacien-
tul este stabilit.

LIMITARI: DOAR PENTRU UZ PROFESIONAL. A nu
se combina cu alte produse.

MANIPULARE: PERICOL H290 Poate fi corosiv
pentru metale. H314 Provoaca arsuri grave ale
pielii si lezarea ochilor. P260 Nu inspirati fu-
mul/ceata/vaporii/spray-ul. P280 Purtati ma-
nusi de protectie/imbracaminte de protectie/
echipament de protectie a ochilor/ echipament
de protectie a fetei. P301 + P330 + P331 1N CAZ
DE INGHITIRE: cl&titi gura. NU provocati voma.
P303 + P361 + P353 IN CAZ DE CONTACT CU
PIELEA (sau parul): scoateti imediat toata im-
bracamintea contaminata. Clatiti pielea cu apa/
faceti dus. P305 + P351 + P338 IN CAZ DE CON-
TACT CU OCHII: clatiti cu atentie cu apd timp de
mai multe minute. Scoateti lentilele de contact,

daca este cazul si dacd acest lucru se poate face
cu usurintd. Continuati sd clatiti. P501 Eliminati
continutul/recipientul respectand reglementa-
rile in vigoare. Mai multe informatii pot fi ga-
site in fisa cu date de securitate disponibila pe
udm.swiss.

DEPOZITARE: A se pastra intr-un loc racoros, us-
cat si bine ventilat. A se feri de lumina direc-
ta a soarelui, caldura si flacara deschisa. Tempe-
raturd de depozitare: < 30 °C Aruncati produsul
dupd data de expirare.

COMPOLZITIE: 100 g contin 16 g hidroxid de po-
tasiu, inhibitori de coroziune, aditivi si apa.

RU (PyccHwuiA)

LLENEBOE HA3HAYEHME: actisolve® ultrasafe
— HOHLIEHTPAT A/IA OYUCTKU XUPYPrUYECKUX U
CTOMATO/IOrMYECKUX MHCTPYMEHTOB B YCTPOWA-
CTBaXx y/ILTPa3BYKOBOWM O4YMCTHMU.
NPEANONATAEMBIE NOJIb3OBATEJIM: Mpo-
[YKT npejHasHayeH [18 WUCMONb30BaHWUA CTO-
maTtosioraMM W MEAULMHCKUM MepcoHasioM,
obnafaloWwmnmMm 3HaHUAMK O Ae3UHbEKLUMU Me-
AVLMHCKUX M3penuid. MpogyKT Henb3A Ucnosb-
30BaTb HEMOCPE/CTBEHHO Ha NauueHTax.
UHCTPYKLUMUA MO NPUMEHEHMIO: Ons Ba-
e 6e3onacHOCTM HagesawTe nabopaTopHbIin
Xanar, X03AWCTBEHHbIE MepyaTKu U 3aluTHbIE
o4KK. MpurotoBsTe paboumii pacTBOP COMIAcHO
TabNuLe AO3MPOBKU. 3anycTuTe UMKA ynbTpas-
BYKOBOM O4MCTKM Ha 30 MuHyT. Mocne oumcT-
KW TLWaTesbHO MPOMOMTE WMHCTPYMEHTbI MOA
NPOTOYHOM BOAOW, KAYECTBO KOTOPOMN HE HUMXe
NUTLEBOM BOAbI, B TeueHue 10 cekyHs. MeHsiiTe
pabounit pacTBOp Kam/bli A€Hb UK MPU BUAN-
MOM 3arpsasHeHun. CobntogaiTe pekomeHaaumum
NPOW3BOAMTENA WHCTPYMEHTa MO NOBTOPHOMN
o6paboTke. He NoAXoAUT AN OYUCTHU UHCTPY-
MEHTOB C L|BETOBO MapKUPOBKOW MU UHCTPY-
MEHTOB U3 HaTypasbHOM LETUHbI, HEIMIoHa UK
anoMmHmnA. CNMCOK COBMECTUMbIX U HECOBMe-
CTUMbIX MaTEpUasoB [OCTYNEH Ha HalleMm caii-
Te. Ecnm Bbl He yBepeHbl B cOCTaBe Matepuana
MEAWLMHCKOrO W3Aennsa, KOTOpOoe HYMXHO Ae-
3MHAULMPOBATb, 06paTUTECh K NPOU3BOAUTEIO
nepea vcnonb3osaHneM. O NOGOM CepbeE3HOM
MHUMZEHTE, CBA3AHHOM C YCTPOMCTBOM, Criefy-
eT coobLaTb NPOU3BOAUTENIO U KOMMETEHTHO-
My OpraHy CTpaHbl-y4acTHWLbI, Fe NpoxuBaeT
no/b30BaTesIb U/WAK NaLMEHT.
OrPAHMYEHUA: TOJIbKO ANA NPODECCHU-
OHAJIbHOIO NMPUMEHEHUA. He cmelumBath
C ApyrMu1 NposyKTamu.

OBPALLEHUE C U3AEJIMEM: ONACHO H290
MoxeT BbI3blBaTb KOppo3uio metannios. H314
Bbi3bIBAET CEpPbe3HbIE OMOMM KOMMU U MOBPEH-
AeHvs ras. P260 MsberaTb BAbIxaHWe AbiMa/Ty-
MaHa/ napos/pacnbinutenei xupkoctv. P280
Monb3oBaTbCA 3alMTHBIMK NepyaTkamu/ 3a-
WWTHOM OAeAaon/ cpeacTBamMu 3aluTbl ras/
cpeacTeamu 3awmThl vua. P301 + P330 + P331
NPU MPOMATbIBAHWUW: npononockatb porT.
HE Bbi3biBaTh pBOTYy. P303 + P361 + P353 MNPU
NONAJAHMN HA HOMXY (unn Bonochbl): He-
MEAJIeHHO CHATb BCIO 3arPA3HEHHYI0 Ofiexpay.
MpPOMbITb MOPaMEHHbIE Y4YaCTKU BOZOM [Mnn
npuHATb ayw]. P305 + P351 + P338 MPU MO-
NAOAHWA B TNIA3A: OCTOPOKHO NPOMBITL a-
3a BOZIOM B TeYEHME HECKOMIbKNUX MUHYT. CHATbL
KOHTaKTHbIE JIMH3bI, EC/I Bbl NMO/b3YeTECH UMW
M ecnn 3To Nerko cpenatb. MpoAoaHuTbL Npo-
MbiBaHWe ma3. P501 Yaanutb copepxumoe/
KOHTEHep B COOTBETCTBUWM C MECTHbIMW/ Ha-
LMOHaNbHbIMK Npasunamu. CM. NoApo6HOCTH B
MacnopTe 6e3onacHOCTM Ha carTe udm.swiss.
XPAHEHHUE: XpaHuTb B Npox/aiHOM, CyXoMm v
XOpowWwo npoBeTpMBaeMoM MecTe. Bepeub ot
NPAMbBIX COJIHEYHbIX JIy4el, Tenia MU OTKPbITO-
ro orHsa. Temneparypa xpaHeHus: < 30 °C. YTu-
JIU3MPYIATEe MPOAYKT NOCNE WUCTEYEHUA CpoKa
rOZJHOCTH.

COCTAB: 100 r copepar 16 r rugpokeunaa Ka-
JIUSA, MHTMGUTOPBI KOPPO3MK, BCIOMOTaTe/IbHbIE
BELLEeCTBa 1 BoAy.

SK (Slovenc¢ina)

URCENY UCEL: actisolve® ultrasafe je koncen-
trat na Cistenie chirurgickych a zubnych nastro-
jov v ultrazvukovom cistiacom zariadeni.
CIELOVi POUZIVATELIA: Produkt je uréeny na
pouzitie zubnymi a zdravotnickymi profesio-
nalmi, ktori majd znalosti o dezinfekcii zdravot-
nickych pomécok. Produkt nesmie byt aplikova-
ny priamo na pacientov.

NAVOD NA POUZITIE: Pre vadu bezpeénost po-
uZivajte laboratérny plast, rukavice a ochranné
okuliare. Pripravte pracovny roztok podla dav-
kovacej tabulky. Spustite ultrazvukovy cistiaci
cyklus na 30 minat. Po cisteni dokladne oplach-
nite nastroje pod teclGcou vodou s kvalitou as-
poii pitnej vody po dobu 10 sekdnd. Vymiefiaj-
te pracovny roztok denne alebo ked'je viditelne
znecisteny. Dodrzujte odporGcania vyrobcu na-
stroja na opdtovna dezinfekciu. Nie je vhodné
na Cistenie farebne oznacenych nastrojov ale-
bo nastrojov vyrobenych z prirodnych Stetin,
nylénu alebo hlinika. Zoznam kompatibilnych
a nekompatibilnych materialov je dostupny

na nasej webovej stranke. V pripade nejasnos-
ti ohladom materidlového zloZenia zdravot-
nickeho zariadenia, ktoré sa ma dezinfikovat,
kontaktujte vyrobcu pred pouzitim. Akékolvek
zavazné incidenty, ktoré nastali v sdvislosti so
zariadenim, by mali byt hldsené vyrobcovi a pri-
slusnému orgénu clenského Statu, v ktorom je
pouZivatel a/alebo pacient registrovany.
OBMEDZENIA: IBA NA PROFESIONALNE POUZI-
TIE. Nemie3ajte s inymi produktmi.
MANIPULACIA: NEBEZPECENSTVO H290 Méze
byt korozivna pre kovy. H314 Spésobuje vazne
poleptanie koZe a poskodenie oci. P260 Nevdy-
chujte dym/hmlu/vypary/aerosély. P280 Nos-
te ochranné rukavice/ochranny odev/ochran-
né okuliare/ochranu tvére. P301 + P330 + P331
PO POZITI: vyplachnite Gsta. Nevyvolavajte
zvracanie. P303 + P361 + P353 PRI KONTAKTE
S POKOZKOU (alebo vlasmi): Vsetky kontami-
nované casti odevu okamzite vyzlecte. Pokoz-
ku oplachnite vodou/sprchou. P305 + P351 +
P338 PO ZASIAHNUTI OCi: Niekolko mindt ich
opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate kon-
taktné So3ovky a ak je to mozné, odstraiite ich.
Pokracujte vo vyplachovani. P501 Obsah/nado-
bu zlikvidujte v sdlade s prislusnymi pravny-
mi predpismi. Dal3ie informacie najdete v bez-
pecnostnom liste ktord je dostupna na stranke
udm.swiss.

SKLADOVANIE: Skladujte na chladnom, suchom
a dobre vetranom mieste. Chrafite pred pria-
mym slne¢nym svetlom, teplom a otvorenym
ohriom. Teplota skladovania: <30 °C Zlikviduj-
te produkt po datume expiracie.

ZLOZENIE: 100 g obsahuje 16 g draselného hy-
droxidu, inhibitory korézie, pomocné latky a
vodu.

SL (Slovenscina)

PREDVIDENI NAMEN: actisolve® ultrasafe je mo-
¢an koncentrat za ¢iscenje kirurskih in zobnih
instrumentov v ultrazvocni ¢istilni napravi.
PREDVIDENI UPORABNIKI: Ta izdelek je name-
njen za uporabo s strani zobozdravstvenih in
zdravstvenih delavcev s specificnim znanjem
o razkuZevanju medicinskih pripomockov. Tega
izdelka se ne sme uporabljati neposredno na
pacientih.

NAVODILA ZA UPORABO: Za vaso zascito upo-
rabljajte delovno haljo, gospodinjske rokavice
in zascitna ocala. Pripravite delovno raztopino
v skladu s tabelo za odmerjanje. 30 minut upo-
rabljajte ultrazvocno Cistilno napravo. Po ¢isce-
nju instrumente 10 sekund temeljito spirajte
pod tekoco vodo, ki je najmanj pitne kakovosti.
Delovno raztopino zamenjajte vsak dan ali ko je
vidno onesnaZena. Upostevajte priporocila za
obdelavo proizvajalca instrumenta. Ni primer-
no za Cis€enje barvno kodiranih instrumentov
in instrumentoyv, ki so v celoti ali delno izdela-
ni iz naravnih $¢etin, najlona ali aluminija. Se-
znam zdruzljivih in nezdruzljivih materialov je
na voljo na nasi spletni strani. Ce niste prepri¢a-
ni glede sestave medicinskega pripomocka, se
pred uporabo obrnite na proizvajalca. Vsak re-
sen dogodek, ki je nastal v zvezi z izdelkom, je
treba prijaviti proizvajalcu in pristojnemu orga-
nu drZave ¢lanice, v kateri ima uporabnik in/ali
bolnik stalni sedez.

OMEJITVE: SAMO ZA PROFESIONALNO UPORA-
BO. Ne me3ajte z drugimi izdelki.

RAVNANIJE: NEVARNO H290 Lahko je jedko za
kovine. H314 Povzro¢a hude opekline koZe in
poskodbe oci. P260 Ne vdihavajte dima / me-
glice / hlapov / razprsila. P280 Nositi zascitne
rokavice/za3¢itno obleko/za3¢ito za oci/za3¢i-
to za obraz. P301 + P330 + P331 PRI ZAUZITIU:
izprati usta. NE izzvati bruhanja. P303 + P361
+P353 PRI STIKU S KOZO (ali lasmi): Takoj sle¢i
vsa kontaminirana oblacila. Izprati koZo z vodo/
prho. P305 + P351 + P338 PRI STIKU Z OCMI:
previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstra-
nite kontaktne lece, Ce jih imate in ce to lahko
storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. P501
Vsebino / embalazo zavrzite v skladu z lokalni-
mi in nacionalnimi predpisi. Dodatne informa-
cije najdete v varnostnem listy, ki je na voljo na
udm.swiss.

SKLADISCENJE: Shranjujte na hladnem, suhem
in dobro prezracenem prostoru. Hranite stran
od neposredne soncne svetlobe, toplote in od-
prtega ognja. Temperatura skladis¢enja: < 30 °C
Izdelek zavrzite po preteku roka uporabnosti
SESTAVA: 100 g vsebuje 16 g kalijevega hi-
droksida, zaviralce korozije, pomozna sredstva
in vodo.

SR (Srpski)

PREDVIDENA NAMENA: actisolve® ultrasafe je
koncentrat za ¢iScénje hirurskih i stomatoloskih
instrumenata u ultrazvuénom uredaju za
Ciscénje.

PREDVIDENI KORISNICI: Proizvod je namenjen
za upotrebu od strane stomatoloskih i zdravst-
venih stru¢njaka koji imaju znanje o dezinfekci-
ji medicinskih uredaja. Proizvod se ne sme ko-
ristiti direktno na pacijentima.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Radi licne zastite,

nosite laboratorijski mantil, rukavice za rad u
domacinstvu i zastitne naocare. Za dezinfekci-
ju pripremite razblaZen rastvor u skladu sa ta-
belom za doziranje. Koristite ultrazvucni uredaj
za Cis¢enje 30 minuta. Nakon ¢iScénja, instru-
mente temeljno isperite pod mlazom vode
kvaliteta barem vode za picé u trajanju od 10
sekundi. Zamenite razblaZeni rastvor svakog
dana ili kada je vidno kontaminiran. PridrZava-
jte se preporuka za obradu pre ponovne upo-
trebe koje je dao proizvodac instrumenta. Nije
pogodno za Cicénje instrumenata oznacenih
bojom ili instrumenata napravljenih od prirod-
nih vlakana, najlona ili aluminijuma. Spisak
kompatibilnih i nekompatibilnih materijala je
dostupan na nasem veb-sajtu. Ako niste sig-
urni u pogledu sastava materijala medicinsk-
og uredaja, obratite se proizvodacu pre up-
otrebe. Sve ozbiljne incidente koji se dese
sa medicinskim instrumentom treba prijaviti
proizvodacu ili nadleznom organu.
OGRANICENJA: ISKLIUCIVO ZA PROFESIO-
NALNU UPOTREBU. Ne me3ati sa drugim
proizvodima.

RUKOVANIJE: OPASNOST H290 Moze biti koro-
zivno za metale. H314 Izaziva te3ke opekotine
na koZzi i ostecenje oka. P260 Ne udisati dim/
paru/maglu/sprej. P280 Nositi zastitne ruka-
vice/zastitnu odecu/zastitne naocare/zastit-
nu masku za lice. P301 + P330 + P331 AKO SE
PROGUTA: Isprati usta. NE izazivati povracanje.
P303 + P361 + P353 AKO DOSPE NA KOZU (ili
kosu): Hitno ukloniti/skinuti svu kontaminiranu
odecu. Isprati koZu vodom/istusirati se. P305 +
P351 + P338 AKO DOSPE U OCI: Pazljivo ispi-
rati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktna
sociva, ukoliko postoje i ukoliko je to moguce
uciniti. Nastaviti sa ispiranjem. P501 OdloZzi-
ti u otpad sadrZaj/ambalazu u skladu sa loka-
lnim i nacionalnim propisima. Vise informacija
moZete pronaci u Bezbednosnom listu podata-
ka dostupnom na udm.swiss.

CUVANJE: Cuvati na hladnom, suvom i dobro
provetrenom mestu. Drzati dalje od direktne
sunceve svetlosti, toplote i otvorenog plamena.
Temperatura ¢uvanja: < 30 °C OdloZite proizvod
nakon isteka roka trajanja.

SASTAV: 100 g sadrzi 16 g kalijum hidroksida,
inhibitore korozije, dodatne sastojke i vodu.

SV (Svenska)

AVSETT ANDAMAL: actisolve® ultrasafe &r ett
koncentrat for rengéring av kirurgiska och den-
tala instrument i en ultraljudsrengérare.
AVSEDDA ANVANDARE: Produkten &r avsedd
att anvandas av dental- och vérdpersonal med
kunskap om desinfektion av medicintekniska
produkter. Produkten ska inte anvéndas direkt
pa patienter.

BRUKSANVISNING: Bér laboratorierock, skydds-
handskar och skyddsglaségon. Bered arbets-
losningen enligt doseringstabellen. Kor en ul-
traljudsrengdringscykel i 30 minuter. Efter
rengdring ska instrumenten skoljas noggrant
under rinnande vatten av minst dricksvatten-
kvalitet i 10 sekunder. Byt ut arbetsldsningen
dagligen eller nar den &r synligt fororenad. F6lj
instrumenttillverkarens rekommendationer for
upparbetning. Ej lamplig for rengoring av férg-
kodade instrument eller instrument som helt
eller delvis &r tillverkade av naturliga borst, ny-
lon eller aluminium. En lista 6ver kompatibla
och inkompatibla material finns pa var webb-
plats Om du &r oséker pa den medicintekniska
produktens materialsammansattning, kontak-
ta tillverkaren innan anvdndning. Alla allvarli-
ga tillbud som har intréffat i samband med pro-
dukten ska rapporteras till tillverkaren och den
behoériga myndigheten i den medlemsstat dar
anvéndaren och/eller patienten &r etablerad.
BEGRANSNINGAR: ENDAST FOR YRKESMAS-
SIG ANVANDNING. Blanda inte med andra
produkter.

HANTERING: FARA H290 Kan vara korrosivt for
metaller. H314 Orsakar allvarliga fratskador pa
hud och 6gon. P260 Inandas inte damm/r6k/ga-
ser/dimma/angor/sprej. P280 Anvéand skydds-
handskar/skyddsklader/égonskydd/ansikts-
skydd. P301 + P330 + P331 VID FORTARING:
Skolj munnen. Framkalla INTE krékning. P303
+ P361 + P353 VID HUDKONTAKT (dven ha-
ret): Ta omedelbart av alla nedsténkta klader.
Skolj huden med vatten/duscha. P305 + P351
+ P338 VID KONTAKT MED OGONEN: Skdlj for-
siktigt med vatten i flera minuter. Ta ur even-
tuella kontaktlinser om det gér latt. Fortsatt att
skélja. P501 Dumpning av innehéll/behallare i
enlighet med géllande féreskrifter. Fér mer in-
formation, se sékerhetsdatabladet pa var webb-
sida: udm.swiss.

FORVARING: Férvara pd en sval, torr och vil-
ventilerad plats. Hall borta fran direkt solljus,
varme och dppen eld. Forvaringstemperatur:
< 30°C Kassera produkten efter utgangsdatum.
SAMMANSATTNING: 100 g innehéller 16 g ka-
liumhydroxid, korrosionshdmmare, hjalpamnen
och vatten.

TH (mulng)
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TR (Tiirkce)

KULLANIM AMACI: actisolve® ultrasafe cerrahi
ve dental aletlerin ultrasonik temizleme banyo-
sunda temizlenmesi igin gilicli bir konsantredir.
HEDEFLENEN KULLANICILAR: Uriin, medikal ci-
hazlarin dezenfeksiyonu konusunda bilgi sahi-
bi dental veya saglik profesyonelleri tarafindan
kullamlmak iizere tasarlanmgtir. Uriin dogru-
dan hastalarin lizerinde kullanilmamalidir.
KULLANIM TALIMATLARI: Kendi gilivenliginiz
icin laboratuvar 6nligi giyin, ev tipi eldiven ile
emniyet g6zligl talan. Dozaj tablosuna uygun
olarak ¢alisma soliisyonunu hazirlayin. Ultraso-
nik temizleme cihazini 30 dakika boyunca galis-
tirin. Temizleme sonrasinda, aletleri igme suyu
kalitesindeki akan suyla en az 10 saniye boyun-
ca iyice durulayin. Calisma solisyonunu giin-
lik olarak veya gozle goriilir derecede konta-
mine oldugunda degistirin. Aletin Ureticisinin
yeniden proses tavsiyelerine uyun. Renk kodlu
aletlerin ve tamamen veya kismen dogal blis-
terlerden, naylon veya aliminyumdan tretilmis
aletlerin temizligi i¢in uygun degildir. Uyumlu
ve uyumsuz materyallerin bir listesi web site-
mizde mevcuttur. Dezenfekte edilecek medikal
cihazin malzeme bilesimi konusunda bilgi sahi-
bi degilseniz kullanmadan &nce Ureticiye bas-
vurun. Tibbi Cihaza bagli olusan tim ciddi kaza-
lar tibbi cihaz Greticisine veya yetkili makama
bildirilmelidir.

SINIRLAMALAR: YALNIZCA PROFESYONEL KUL-
LANIM iCiN. Diger iriinlerle kanstirmayin.
KULLANIM: TEHLIKE H290 Metalleri agindirabi-
lir. H314 Ciddi cilt yaniklarina ve goz hasarina
yol acar. P260 Dumanini/sisini/buharini/spreyi-
ni solumayin. P280 Koruyucu eldiven/koruyu-
cu kiyafet/g6z koruyucu/yiiz koruyucu kullanin.
P301 + P330 + P331 YUTULDUGUNDA: agzini-
71 durulayin. istifra etmeye CALISMAYIN. P303
+ P361 + P353 DERI (veya sac) ILE TEMAS HA-
LINDE iSE: Kirlenmis tim giysilerinizi hemen
kaldirnn/cikartin. Cildinizi su/dus ile durulayin.
P305 + P351 + P338 GOZ ILE TEMASI HALINDE:

Su ile birkag dakika dikkatlice durulayin. Takili
ve yapmasi kolaysa, kontak lensleri ¢ikartin. Du-
rulamaya devam edin. P501 icerigi/kabi yerel/
ulusal tiiziige uygun olarak bertaraf edin. Daha
fazla bilgi icin litfen udm.swiss adresinde bulu-
nan Givenlik Veri Sayfasina bagvurun.
DEPOLAMA: Serin, kuru ve iyi havalandinlms
yerde muhafaza edin. Dogrudan giines 15181, 151
ve acik alevden uzak tutun. Depolama sicakli-
g1: < 30°C Uriinii son kullamm tarihinden son-
ra bertaraf edin.

BILESIM: 100 g, 16 g potasyum hidroksit, ko-
rozyon durdurucular, yardimci maddeler ve su
igerir.

UK (YKpaiHcbKa)

LINIbOBE NPU3HAYEHHA: actisolve® ultrasafe
— KOHLIEHTpAaT A/1A OYMLLIEHHA XipYpPriYHKX i CTO-
MaTOoJION4HUX HCTPYMEHTIB B Y/ILTPa3BYKOBUX
OYUCHUX MPUCTPOSAX.

LIJIbOBI KOPUCTYBAMI: MpoayKT npuaHaye-
HO [ANA BMKOPWUCTAHHA CTOMatosioramu Ta Mme-
OMYHMM MEepPCOHAasIoM, AiKi MaloTb 3HAHHA Mpo
fesiHdeKLilo MeanyHnx BUpoGiB. MpoayKT He
MOXHa BWKOPUCTOBYBaTWM GesnocepeaHbo Ha
naujeHTax.

CMEKTP Aji:

IHCTPYKLIA WOAO 3ACTOCYBAHHA: Ana
BalLoi 6e3neku oaAraiTe nabopatopHuii xanar,
rocnoAapChbKi pyKaBUYKKU Ta 3axXWMCHI OKYNAPW.
MpuroTyiite po6o4mMii PO3YMH 3rigHO 3 Tabau-
Leto A03yBaHHA. 3anycTiTb LMKA YLTPa3ByKo-
BOro OYMLEHHA Ha 30 XBUAKWH. Micna oYULEHHA
peTenbHO NPOMUIATE IHCTPYMEHTU nif MPOTOY-
HOK BOZOIO, AKICTb AKOI HE HMK4Ya 3a MUTHY
Bogy, npotAarom 10 cekyHA. MiHaiTe po6ounii
PO34MH LWOAHA a6o Yy pasi BUAMMOro 3abpya-
HeHHA. [loTpuMyiTECh peKoMeHZauii BUpO6-
HMKa iHCTPYMEHTY o0 MOBTOPHOI OGPOGKM.
He nigxoanTb ANA OYMLLEHHA IHCTPYMEHTIB 3
KOMbOPOBMM MapKyBaHHAM a60 iHCTPYMEHTIB
3 HaTypasibHOI LWETUHWU, HEMNIOHY YK astoMiHito.
Mepenik cymicHUX i HecymiCHMX matepianis go-
CTYMHUIA Ha HalloMy caiTi. AKLLO BU He BNEBHe-
Hi y CKnaai matepiany MeguyHoro BUpoby, AKUi
cnig AesiHdikyBaTH, 3BepHITLCA [0 BMPOGHUKA
nepea BUKOpPUCTaHHAM. [po Byab-AKMi cepito3-
HWW iHUMAEHT, NOB’A3aHWI 3 NPUCTPOEM, CAif
NOBIAOMNATA BUPOGHMKA Ta KOMMETEHTHWUI Op-
raH KpaiHu-y4acHuLi, Ae NPOXMBaE KOpUcTyBsay
Ta/abo nawjieHT.

OBMEMEHHA: JMWE A/1A NPOMECIMHO-
O 3ACTOCYBAHHA. He 3miwyBaTy 3 iHLWKXMK
npoayKTamu.

NOBOAKEHHA: HEBE3MNEYHO H290 Moxe
CMpUYMHUTK Koposito MeTanis. H314 Cnpuun-
HAE TAMKI OMIKK LIKIPU Ta NOLUKOAMKEHHA OYEN.
P260 He Bguxati aumy/TymaHy/napis/aepo3so-
nis. P280 HagArHyTv 3axuncHi pykaBmyKm/3axuc-
HWI oAAr/3acobun 3axucTy ouei/o6amyya. P301
+ P330 + P331 Y PA3I NMPOKOBTYBAHHA:
MpomuTu pot. HE BUKAMKaTK 6ntoBoTy. P303 +
P361 + P353 Y PA3I NOTPAMIAHHA HA LLKI-
PY: (abo BonoccA): TepMiHOBO 3HATH yBeCh 3a-
6pyaHeHui oadAr. MpoMuTH LWKipy Bogolo [a6o
nig aywem). P305 + P351 + P338 ¥ PA3I MO-
TPAMNAHHA B OYl: O6epexHO NpomMUTH BO-
[IO10 MPOTArOM AEKINbKOX XBW/IMH. 3HATU KOH-
TaKTHI NiH3W, AKLIO BOHWU BUKOPWUCTOBYIOTHLCA
Ta Nerko 3HimaTbeA. [POAOBHUTM NPOMUBAH-
HA. P501 YTunisyBatv BMICT/ynaKkoBKy Bigmno-
BijHO 10 MICLIEBMX i HaLiOHaNIbHUX 3aKOHOAAB-
ctBa. [iuB. noapobuui B MacnopTi 6e3nekn Ha
caitTi udm.swiss.

3BEPIFAHHA: 36epirat B npoxonogHomy, cy-
XoMy Ta Ao6pe nposiTptoBaHOMy Micy. Bepertu
Bif} NPAMMX COHAYHMX NPOMEHIB, Tenna i BigKpu-
Toro BOrHw. Temneparypa 36epiraHHs: < 30 °C.
YTunisyiiTe nNpogyKT nicnAa 3aBepLUEHHA TepMi-
HY NpP1AATHOCTI.

CKANAA: 100 r mictaTe 16 r rigpokenpy Ka-
Nito, iHriGiTOpK KOpO3ii, AOMOMiXHI PEYOBUHM Ta
BOAY.
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EN (English)

INTENDED PURPOSE: actisolve® ultrasafe is a
concentrate for the cleaning of surgical and
dental instruments in an ultrasonic cleaning
device.

INTENDED USERS: The product is intended
for use by dental and healthcare profession-
als who have knowledge of the disinfection
of medical devices. The product must not be
used directly on patients.

INSTRUCTIONS FOR USE: For your protection,
wear a laboratory gown, household gloves
and safety goggles. Prepare the working solu-
tion according to the dosing table. Run an ul-
trasonic cleaning cycle for 30 minutes. After
cleaning, rinse the instruments thorough-
ly under running water of at least drink-
ing-water quality for 10 seconds. Replace the
working solution daily or when visibly con-
taminated. Adhere to the reprocessing recom-
mendations of the instrument manufacturer.
Not suitable for the cleaning of color-coded
instruments or instruments made of natural
bristles, nylon, or aluminum. A list of compati-
ble and incompatible materials is available on
our website. If you are unsure about the mate-
rial composition of the medical device to be
disinfected, contact the manufacturer before
use. Any serious incident that has occurred in
relation to the device should be reported to
the manufacturer and the competent authori-
ty of the Member State in which the user and/
or patient is established.

LIMITATIONS: FOR PROFESSIONAL USE ONLY.
Do not mix with other products.

HANDLING: DANGER H290 May be corrosive
to metals. H314 Causes severe skin burns and
eye damage. P260 Do not breathe fume/mist/
vapours/spray. P280 Wear protective gloves/
protective clothing/eye protection/face pro-
tection. P301 + P330 + P331 IF SWALLOWED:
Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. P303
+ P361 + P353 IF ON SKIN (or hair): Take
off immediately all contaminated clothing.
Rinse skin with water/shower. P305 + P351
+ P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with wa-
ter for several minutes. Remove contact lens-
es, if present and easy to do. Continue rinsing.
P501 Dispose of contents/container in accor-
dance with local and national regulations.
Further information can be found in the Safe-
ty Data Sheet available on udm.swiss.
STORAGE: Store in a cool, dry and well-venti-
lated place. Keep away from direct sunlight,
heat, and open flame. Storage temperature:
< 30 °C. Dispose of the product after expiry
date.

COMPOSITION: 100 g contains 16 g potassi-
um hydroxide, corrosion inhibitors, auxiliaries
and water.
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BG (6bnrapckm)

NPEAHA3HAYEHME: actisolve® ultrasafe e
KOHLEHTpaT 3a MOYUCTBAHETO Ha XMPYPruyHW
1 CTOMATO/IOTMYHU MHCTPYMEHTU B YNITPa3ByKO-
Ba BaHa.

LEJIEBU NOTPEBUTEJIN: MpogyKTHT € npea-
HasHaueH 3a ynoTpe6a oT ieHTa/lHW U 3ApaBHA
CMEeLManmMcT C KOHKPETHU MO3HaHWA OTHOCHO
Ae3VHPEKUMATa Ha MeAULMHCKN u3genws. MNpo-
[YKTBT He TpsiGBa Aa Ce M3Mon3Ba AUPEKTHO
BbPXY NaLuueHTu.

UHCTPYHKLMUWN 3A YNOTPEBA: Hocete nat6o-
paTopHa NpecTW/IKa, JOMaKUHCKWU PbKaBULM 1
npeanasHu ounna 3a Bawa sawura. Mpurotsete
paboTHWA pasTBOP CbINAcHO Tabnuuara 3a fo-
3upaHe. MNMycHeTe 30-MMHYTHa nNporpama 3a no-
YMCTBaHE Ha yNTPa3ByKOBOTO YCTPOWUCTBO. Cnep,
NOYNCTBAHETO NPOMMUITE MHCTPYMEHTUTE O6UA-
HO C Tevalla nuTeiHa Boaa 3a 10 cekyHan. Cme-
HAWTE paBoTHUA Pa3TBOP BCEKWU AEH UK Kora-
TO € BUAMMO 3ambpceH. Mpuabpmaite ce Kbm
npenopbK1TE 3a pbyHa NOBTOPHA o6paboTka
Ha NPoOW3BOANTENA Ha MHCTPYMeHTa. He e nog-
XOfifiLL, 3a NMOYUCTBAHE Ha LiBETHO KOAMPaHW WH-
CTPYMEHTU M MHCTPYMEHTM, KOUTO ca W3LANO
WM YaCTU4HO M3PaBGOTEHN OT eCTECTBEHU YETU-
Ha, HaWNoH UK anymMuHuin. Ha Hawara ye6etpa-
H1LIa MOXETE [a HaMepUTe CMIMCHH CbC CbBMEC-
TUMU U HECBBMECTUMU MaTepuasin. AKO He cTe
CUTypHU 3a MaTepuana, OT KOMTO e HanpaBeHo
MEAULMHCKOTO U3Jenne, KoeTo TpAGea Aa ce
[e3vHdpeKumpa, CBbpKEeTe ce C npousBoauTe-
NA npean ynotpeb6a. Bcekn ceproseH MHUMAEHT
BbB BPb3Ka C U3/leNMeTo ciefiBa Aa ce AoKnag-
Ba Ha NPOU3BOAWTE/IS M KOMMETEHTHWUSA OpraH Ha
[bpraBaTa Y1eHKa, B KOATO € yCTaHOBEH NnoTpe-
GUTENIAT M/WAN NALMEHTBT.

OFPAHMYEHUA: CAMO 3A [PO®ECHO-
HANHA YMNOTPEBA. He cmecsaiite ¢ apyrn
NPOAYKTU.

MAHUNYIUPAHE: ONMACHO H290 Moxe pa
6bze Kopo3mBHO 3a meTanuTe. H314 MpuunHsa-
Ba TEXKM U3rapsHWUA Ha KOMaTta U CEpUO3HO yB-
pexpaHe Ha ouuTe. P260 He BauwwBaiite npax/
nywek/ras/aum/manapexus/aeposonu. P280 Us-
nonsBanTe npeanasHu pbKaBuLW/NpesnasHo
obnexno/npeanasH1 ounna/npeanasHa Macka
3a nmue. P301 + P330 + P331 MNP NOMbLLA-
HE: usnnakHeTe yctata. HE npeausBukBsaiite
nospbliarHe. P303 + P361 + P353 MPU KOH-
TAKT C KOMATA (nnm kocara): Hesa6asHO
cBasieTe UANOTO 3aMbpceHO o6nekso. Obneit-
Te Komara ¢ Boga/B3emete gyw. P305 + P351
+ P338 NP1 KOHTAKT C OYMTE: NpomuBsaiite
BHMMATE/IHO C BOAA B NPOABL/IKEHUE Ha HAKOJKO
MUHYTW. CBaneTe KOHTAKTHUTE Nleliy, aKo uma
TaKuMBa M [JOKOJIKOTO TOBA € Bb3MOMHO. Mpo-
Abnwasavite ga npomusare. P501 Maxebpnsii-
Te CbAbPHKAHMETO/KOHTEHEpa B CLOTBETCTBUE
C MECTHUTE U HauMOHaHK pa3nopeabu. 3a no-
Beye uHpopmMauma, Mons, BUKTe Jlucta 3a 6e3-
OMacHOCT Ha MHpOpPMaLUsATa, AOCTBINEH HA Ha-
LumA yebcanT.

CbHXPAHEHMUE: [la ce cbxpaHsaBa Ha XnagHo,
CyXx0 v fo6pe NpoBETPMBO MACTO. [la ce naau ot
npsAKa C/TbHYEBa CBET/IMHA, TOMIMHA U OTKPUT
nnambK. Temneparypa Ha cbxpaHenue: < 30 °C
MaxBbpneTte NposyKTa Npu U3TU4aHe Ha CpoKa
Ha rofiHoCT.

CBbCTAB: 100 g cbabpar 16 g Kanues xmapo-
KCWUZ, UHXUBUTOPU Ha KOPO3MATA, AOMbAHUTEN-
HM BelliecTBa v Boga.

CS (Cesky)

ZAMYSLENY UCEL: actisolve® ultrasafe je sil-
ny koncentrat pro ¢isténi chirurgickych a sto-
matologickych nastrojd v ultrazvukovém ¢isti-
cim zafizeni.

CILOVI UZIVATELE: Produkt je uréen k pouZiti
zubnimi a zdravotnickymi odborniky, ktefi dis-
ponuji znalostmi v oblasti dezinfekce zdravot-
nickych prostfedkd. Produkt nesmi byt pouzi-
van pfimo na pacientech.

NAVOD K POUZITI: Pro vlastni ochranu pouzi-
vejte laboratorni plast, rukavice pro domacnost
a ochranné bryle. Pfipravte si pracovni roztok
podle tabulky davkovéani. Spustte 30minuto-
vy cyklus ultrazvukového cisténi. Po cisténi na-
stroje po dobu 10 sekund diikladné oplachnéte
pod tekouci vodou odpovidajici kvalitou mini-
malné pitné vodé. Pracovni roztok vymériujte
denné nebo pfi viditelném znecisténi. Ohled-
né prepracovani dodrzujte doporuceni vyrob-
ce. Nevhodné pro ¢isténi barevné oznacenych
nastrojl nebo nastrojl vyrobenych z pfirodnich
$tétin, nylonu nebo hliniku. Seznam kompati-
bilnich a nekompatibilnich materiald je k dis-
pozici na naSem webu. Nejste-li si jisti sloZe-
nim materialu zdravotnického prostfedku, ktery
ma byt dezinfikovén, pred pouZitim se obratte
na vyrobce. Jakékoliv zavazna nezadouci pfi-
hoda, ke které doslo v souvislosti s dotéenym
prostfedkem, by méla byt hlaSena vyrobci a pfi-
slusnému organu clenského statu, v némz je

uZivatel a/nebo pacient usazen.

OMEZENI: POUZE PRO PROFESIONALNI POUZITI.
Nekombinujte s jingymi produkty.

MANIPULACE: NEBEZPECT H290 Mdze byt koro-
zivni pro kovy. H314 ZpUsobuje tézké poleptani
kdze apo3kozeni o¢i. P260 Nevdechujte prach/
dym/plyn/mlhu/pary/aerosoly. P280 Pouzivej-
te ochranné rukavice/ochranny odév/ochran-
né bryle/oblicejovy 3tit. P301 + P330 + P331
PRI POZITI: Vyplachnéte Gsta. NEVYVOLAVEITE
zvraceni. P303 + P361 + P353 PRI STYKU S KOZi
(nebo s vlasy): Veskeré kontaminované cas-
ti odévu okamZzité svléknéte. Oplachnéte kizi
vodou/osprchujte. P305 + P351 + P338 PRI ZA-
SAZENI OCl: Nékolik minut opatrné vyplachuj-
te vodou. Vyjméte kontaktni cocky, jsou-li nasa-
zeny a pokud je lze vyjmout snadno. Pokracujte
ve vyplachovéni. P501 Odstraiite obsah/obal v
souladu s mistnimi a narodnimi pfedpisy. Dal3i
informace naleznete v bezpe¢nostnim listu do-
stupném na strankach udm.swiss.
SKLADOVANI: Uchovavejte na chladném, su-
chém a dobre vétraném misté. Chrarite pred pfi-
mym slune¢nim zéfenim, teplem a otevienym
ohném. Skladovaci teplota: <30 °C. Po uplynuti
doby pouzitelnosti produkt zlikvidujte.
SLOZENI: 100 g obsahuje 16 g hydroxidu dra-
selného, inhibitory koroze, pomocné latky a
vodu.

DA (Dansk)

ERKL/ZRET FORMAL: actisolve® ultrasafe er et
koncentrat til rengering af kirurgiske og denta-
le instrumenter i ultralydsrengeringsbad.
TILSIGTEDE BRUGERE: Produktet er beregnet til
brug af tandlaeger og sundhedspersonale med
kendskab til desinfektion af medicinsk udstyr.
Produktet ma ikke bruges direkte pa patienter.
BRUGSANVISNING: Benyt laboratoriekittel, hus-
holdningshandsker og beskyttelsesbriller for
din egen beskyttelse. Forbered brugsoplasnin-
gen i henhold til doseringstabellen. Ker en ul-
tralydsrensecyklus i 30 minutter. Efter renge-
ring skylles instrumenterne grundigt under
rindende vand af mindst drikkevandskvalitet i
10 sekunder. Udskift brugsoplasningen dagligt
eller nar den er synligt forurenet. Folg instru-
mentproducentens oparbejdningsanbefalinger.
Ikke egnet til rengering af farvekodede instru-
menter eller instrumenter fremstillet af natur-
barster, nylon eller aluminium. En liste over
kompatible og inkompatible materialer kan fin-
des pa vores hjemmeside. Hvis du er usikker pa
materialesammensaetningen af det medicinske
udstyr, der skal desinficeres, skal du kontakte
producenten inden brug. Enhver alvorlig haen-
delse, der er indtruffet i forbindelse med udsty-
ret, ber indberettes til fabrikanten og den kom-
petente myndighed i den medlemsstat, hvor
brugeren og/eller patienten er etableret.
BEGRANSNINGER: KUN TIL PROFESSIONEL
BRUG. Ma ikke blandes med andre produkter.
HANDTERING: FARE H290 Kan @tse metaller.
H314 Forarsager svaere forbraendinger af hu-
den og gjenskader. P260 Indand ikke reg/tage/
damp/spray. P280 Baer beskyttelseshandsker/
beskyttelsestaj/ajenbeskyttelse/  ansigtsbe-
skyttelse. P301 + P330 + P331 | TILFALDE AF
INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE op-
kastning. P303 + P361 + P353 VED KONTAKT
MED HUDEN (eller haret): Alt tilsmudset tej ta-
ges straks af. Skyl/brus huden med vand. P305
+P351 + P338 VED KONTAKT MED @INENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern even-
tuelle kontaktlinser, hvis dette kan gores let.
Fortsaet skylning. P501 Bortskaf indholdet/be-
holderen i overensstemmelse med lokale og
nationale forskrifter. Flere oplysninger kan fin-
des i sikkerhedsdatabladet, der er tilgengeligt
p3 udm.swiss.

OPBEVARING: Opbevares pa et keligt, tert og
godt ventileret sted. Opbevares vak fra di-
rekte sollys, varme og aben ild. Opbevaring-
stemperatur: < 30 °C Bortskaf produktet efter
udlgbsdatoen.

SAMMENSATNING: 100 g indeholder 16 g kali-
umhydroxid, korrosionshammere, hjalpestof-
fer og vand.

DE (Deutsch)

ZWECKBESTIMMUNG: actisolve® ultrasafe ist
ein Konzentrat fiir die Reinigung von chirur-
gischen und zahnérztlichen Instrumenten im
Ultraschallreinigungsgerat.

VORGESEHENE ANWENDER: Das Produkt ist
fir die Verwendung durch Fachpersonal im
zahnérztlichen und medizinischen Bereich be-
stimmt, das Uber spezifische Kenntnisse zur
Desinfektion von Medizinprodukten verfiigt.
Das Produkt darf nicht direkt am Patienten an-
gewendet werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG: Zur eigenen Sicher-
heit Labormantel, Haushaltshandschuhe und
Schutzbrille tragen. Gebrauchsldsung gemadss
Dosiertabelle ansetzen. Einen Ultraschallreini-
gungszyklus fiir 30 Minuten durchfihren. Ins-
trumente nach der Reinigung griindlich mit
Wasser von mindestens Trinkwasserqualitat

10 Sekunden lang abspiilen. Gebrauchslésung
taglich neu ansetzen und bei sichtbarer Ver-
schmutzung entsprechend friiher wechseln.
Aufbereitungsanweisung des Instrumenten-
herstellers beachten. Nicht geeignet zur Rei-
nigung farbcodierter Instrumente oder von
Instrumenten aus Naturborsten, Nylon oder
Aluminium. Eine Liste vertréglicher und nicht
vertréglicher Materialien ist auf unserer Web-
site verfiigbar. Bei Unsicherheit tiber die Mate-
rialzusammensetzung des zu desinfizierenden
Medizinprodukts den Hersteller vor der Ver-
wendung kontaktieren. Jeder schwerwiegen-
de Vorfall im Zusammenhang mit dem Medizin-
produkt ist dem Hersteller und der zustéandigen
Behédrde des Mitgliedstaats zu melden, in dem
der Anwender und/oder der Patient niederge-
lassen ist.

EINSCHRANKUNGEN: NUR FUR DEN PROFESSIO-
NELLEN EINSATZ. Nicht mit anderen Produkten
vermischen.

HANDHABUNG: GEFAHR H290 Kann gegeniiber
Metallen korrosiv sein. H314 Verursacht schwe-
re Verdtzungen der Haut und schwere Augen-
schdden. P260 Rauch/Nebel/Dampf/Aero-
sol nicht einatmen. P280 Schutzhandschuhe/
Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen. P301 + P330 + P331 BElI VERSCHLU-
CKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbei-
fiihren. P303 + P361 + P353 BEI BERUHRUNG
MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontami-
nierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut
mit Wasser abwaschen/duschen. P305 + P351 +
P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Mi-
nuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vor-
handene Kontaktlinsen nach Méglichkeit ent-
fernen. Weiter spiilen. P501 Inhalt/Behilter
gemdss lokalen/nationalen Vorschriften der
Entsorgung zufiihren. Weitere Informationen
finden sich im Sicherheitsdatenblatt auf udm.
swiss.

LAGERUNG: An einem kiihlen, trockenen und
gut beliifteten Ort aufbewahren. Vor direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze und offener Flamme
schiitzen. Lagertemperatur: < 30 °C. Produkt
nach Ablauf des Verfallsdatums entsorgen.
ZUSAMMENSETZUNG: 100 g enthalten 16 g Ka-
liumhydroxid, Korrosionsinhibitoren, Hilfsstof-
fe und Wasser.

EL (EAANVIKAQ)

MPOBAEMNOMENH XPHZH: To actisolve®
ultrasafe eivat éva oupmukvwpévo SidAupa ya
TOV KABAPLOHO XELPOUPYIKWYV KAl 050VTIATPIKWY
EPYAAEIWV OE OUOKEUT| KABAPITHOV UTIEPTIXWV.
MPOBAEMNOMENOI XPHZTEZ: To mpoi6v mpo-
opileTal ya xprion amod emnayyeApatieq otov
XWPO TNG 0SOVTIATPIKNG Kal TNG UYEIAG oL oroi-
oL €XOUV EISIKEG YVWOELG ATTOAUNAVONG LaTPO-
TEXVOAOYIKWV CUCKEUWV. To TIPoidV autd dev
TIPEMEL va xpnoldoroleital areubeiag oToug
aocBeveig.

OAHrFIEZ XPHZHZ: a tnv atopkr oag Tpo-
otaoia, Popdte £pyaAcTnPlOKn Todid, yavtia
OIKIOKNG XPNong Kat yuaAld acpaAeiag. Mpo-
eTolNdoTe TO SIdAupa epyaciaq oUudwva pe
Tov Tivaka S000AoYiag. Xpnoylomomote pia
ouokeur kabaplopol ureprixwv yia 30 Aemrta.
MeTd tov kabaplopd, EemMAUvete kaAd ta op-
yava pE TPEXOUHEVO VEPO TOUAAXIOTOV TIOLO-
mrag mooov yia 10 deutepoAemta. AvTikadl-
oTdTe TO SIAUHA epyaciag kabnuepva iy éTav
eival opatd poAucpEVo. TnpeiTe TIG OUOTACELS
£Mavenegepyaciag Tou KATAOKEUAOTY) TWV op-
yavwv. Agv gival KaTaAANAo yla Tov Kabaplopod
OPYAVWYV HE XPWHATIKOUG KWSIKEG KAl OPYAVWV
TIOU eival MANPWG 1) eV HEPEL KATAOKEUAOHEVA
and PUOIKES TPIXES, VAIAOV 1) aAoupivio. Mia Ai-
oTa He Ta oupBaTd kat pn cupBatd VAIKA eivat
Slabéoun otV 1otooeAida pag. Edv dev eiote
Bépatot wg TPog TN oUVBEDN VAWKOU TNG LaTPO-
TEXVOAOYIKI|G GUOKEUNG TIPOG ATIOAUHAVOT), ETTL-
KOWVWVNAOTE HE TOV KATAOKEUAOTT) TPV amod TN
xpnon. Kabe oopapd meploTatikod 1o EXEL TIpo-
KANOel o oX£0MN e TN CUOKEUN TIPETEL VA ava-
PEpeTal OTOV KATAOKELAOTY Kal oTnv appédia
apxr) Tou Kpdtoug MéAoug oTo omoio BplokeTat
0 XProTNg Kavn o acBevnig.

MEPIOPIZMOI: MONO TIA EMATTEAMATIKH
XPHZH. Mnv avaptyvuete pe aAAa ipoidvra.
XEIPIZMOZ: KINAYNOZX H290 Mrmopei va dia-
Bpwoel petaAAa. H314 MpokaAei coPapd dep-
HaTIKA eykavpata kat opBaApKeS PAABES.
P260 Mnv avarnvéete avabupidoeig/opixAn/
atpovg/exvepwpara. P280 Na popdte mpoota-
TEUTIKA YAVTIOV TIPOCTATEVUTIKA EVOUUAT/ HECQ
ATOMIKNG TIPOOTACIAG Yla Ta HATIA / TIPOoWTTO.
P301 + P330 + P331 ZE MNEPINTQXH KATAMNO-
ZHZ: ZemAUvete 1o otépa. MHN mpokaAéoe-
Te gleTo. P303 + P361 + P353 ZE MEPINTQSH
ENA®HZ ME TO AEPMA () pe Ta paAAwd): Byd-
Te apéowq OAa Ta HOAUCHEVA PoUXa. ZEMAUVTE
v emdeppida pe vepd/oto vioug. P305 + P351
+ P338 ZE NEPINTQZH ENAPHE ME TA MATIA:
ZeMAUVETE TIPOOEKTIKA PE VEPO YIA APKETA Ae-
mrd. Edv unidpxouv dakol enadng, adapéote
TOUg, OO0V eival EUKOAO. ZuvexioTe va EETAE-
vete. P501 AroppiyTe TO TIEPLEXOMEVO/TIEPIEKTN
oUUPWVA HE TOUG TOTIKOUG Kal EBVIKOUG KaVOo-

viopoUg. Ma meplocdTepeg MANpodopieg, ava-
Tpe€Te oTo PUANO Aedopevwv Aodpaleiag Tiou
eivat Slabgoto otV LoTooeAiSa Hag.
AMNOOHKEYZH: Armnofnkelote ot 5pooepo,
ENpo kal kaAd agpliopevo xwpo. Kpatmote pa-
KPL& amd 1o dpeco NAlakd pwg, BepuoTTa Kal
avolxtr) dAdya. Oeppokpacia amobrikevong: <
30 °C Anoppiyte TOV TIPOIOV LETA TNV NUEPO-
unvia AMgng.

ZYNOEZH: 100 g mepiexouv 16 g udpo&eidio
TOU KaAiou, avaoToAeiq S1dBpwang, BondNTIkEG
ouaieg kat vepo.

ES (Espaiiol)

FINALIDAD PREVISTA: actisolve® ultrasafe es un
concentrado disefiado para la limpieza de ins-
trumental quirdrgico y odontolégico en un dis-
positivo de limpieza por ultrasonidos.
USUARIOS PREVISTOS: El producto estd indi-
cado para su uso por profesionales sanitarios
y de la odontologia que tengan conocimien-
tos sobre la desinfeccién de productos sanita-
rios. No debe aplicarse directamente sobre los
pacientes.

INSTRUCCIONES DE USO: Por su propia segu-
ridad, utilice una bata de laboratorio, guantes
domeésticos y gafas protectoras. Prepare la so-
lucién de trabajo segin la tabla de dosifica-
cion. Ejecute un ciclo de limpieza por ultra-
sonidos durante 30 minutos. Tras la limpieza,
enjuague bien el instrumental con agua pota-
ble durante 10 segundos. Sustituya a diario la
solucién de trabajo o cuando esté visiblemen-
te contaminada. Siga las recomendaciones del
fabricante para la reutilizacion del instrumen-
to. No apto para la limpieza de instrumentos co-
dificados por colores e instrumentos que estén
total o parcialmente hechos de cerdas natura-
les, nailon o aluminio. En nuestra web tiene dis-
ponible un listado de materiales compatibles e
incompatibles. Si no esté seguro de la compo-
sicion del material del producto sanitario que
se va a desinfectar, péngase en contacto con el
fabricante antes de usarlo. Cualquier inciden-
te grave relacionado con el producto debe ser
notificado al fabricante y a la autoridad compe-
tente del Estado en el que esté ubicado el usua-
rio y/o paciente.

LIMITACIONES: SOLO PARA USO PROFESIONAL.
No mezclar con otros productos.
MANIPULACION: PELIGRO H290 Puede ser co-
rrosivo para los metales. H314 Provoca quema-
duras graves en la piel y lesiones oculares gra-
ves. P260 No respirar el polvo/el humo/el gas/
la niebla/los vapores/el aerosol. P280 Llevar
guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P301 + P330 + P331 EN CASO DE INGESTION:
Enjuagarse la boca. NO provocar el vémito.
P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamen-
te todas las prendas contaminadas. Aclararse la
piel con agua/ducharse. P305 + P351 + P338 EN
CASO DE CONTACTO CON LOS 0]OS: Aclarar cui-
dadosamente con agua durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta
facil. Seguir aclarando. P501 Eliminar el conte-
nido/el recipiente de acuerdo con las regula-
ciones locales y nacionales. Para obtener mas
informacion, consulte la ficha de datos de segu-
ridad disponible en udm.swiss.
ALMACENAMIENTO: Almacenar en un lugar
fresco, seco y bien ventilado. Mantener prote-
gido de la luz solar directa, del calor y de llamas
al descubierto. Temperatura de almacenamien-
to: < 30 °C Deseche el producto una vez supera-
da la fecha de caducidad.

COMPOSICION: 100 g contienen 16 g de hi-
dréxido potasico, inhibidores de corrosion, co-
adyuvantes y agua.

ET (Eesti)

SIHTOTSTARVE: actisolve® ultrasafe on kont-
sentraat kirurgiliste ja hambaraviinstrumenti-
de puhastamiseks ultraheli-puhastusseadmes.
ETTENAHTUD KASUTAJAD: Toode on mé&eldud
kasutamiseks hambaravi- ja tervishoiuspetsia-
listidele, kellel on olemas teadmised meditsii-
niseadmete desinfitseerimisest. Toodet ei tohi
kasutada otse patsientidel.

IKASUTUSJUHEND: Enda kaitsmiseks kandke la-
boririietust, majapidamiskindaid ja kaitsepril-
le. Valmistage t66lahus ette, jargides doseeri-
mistabelit. Kasutage ultraheli-puhastusseadet
30 minutit. Pérast puhastamist loputage inst-
rumente voolava (vdhemalt joogivee kvalitee-
diga) vee all hoolikalt 10 sekundit. Vahetage
todlahus valja kord pdevas voi siis, kui see on
néhtavalt saastunud. Jargige instrumendi toot-
ja taastootlemissoovitusi. Ei sobi varvikoodi-
dega instrumentide ega téielikult voi osaliselt
naturaalsetest harjastest, nailonist voi alumii-
niumist valmistatud instrumentide puhasta-
miseks. Sobivate ja sobimatute materjalide
loendi leiate meie veebisaidilt. Kui te meditsii-
niseadme materjalikoostist tdpselt ei tea, votke
enne toote kasutamist seadme tootjaga ihen-
dust. Igast seadmega seotud ohujuhtumist tu-
leks teatada seadme tootjale ning kasutaja ja/

voi patsiendi asukohajérgse liikmesriigi pade-
vale asutusele.

PIIRANGUD: AINULT PROFESSIONAALSEKS KA-
SUTAMISEKS. Mitte segada muude toodetega.
KASITSEMINE: ETTEVAATUST H290 Vbib so6-
vitada metalle. H314 Pohjustab rasket naha-
soovitust ja silmakahjustusi. P260 Suitsu/udu/
auru/pihust mitte sisse hingata. P280 Kan-
da  kaitsekindaid/kaitserdivastust/kaitsepril-
le/kaitsemaski. P301 + P330 + P331 ALLANEE-
LAMISE KORRAL: loputada suud. MITTE kutsuda
esile oksendamist. P303 + P361 + P353 NAHA-
LE (vai juustele) SATTUMISE KORRAL: votta vii-
vitamata koik saastunud rdivad seljast. Loputa-
da nahka veega/loputada dusi all. P305 + P351
+ P338 SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada
mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Ee-
maldada kontaktldatsed, kui neid kasutatakse
ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel
kord. P501 Sisu/mahuti kérvaldada kooskdlas
asjakohaste kohalikele ja riiklike maarustega.
Lisateavet leiate Ohutuskaardilt, mis on saada-
val aadressil udm.swiss.

SAILITAMINE: Siilitada jahedas, kuivas ja has-
ti ventileeritavas ruumis. Hoida eemal otsesest
péikesevalgusest, soojusest ja lahtisest leegist.
Sédilitustemperatuur: <30°C Pérast kdlblikkus-
aja loppu visake toode &ra.

KOOSTIS: 100g sisaldab 16g kaaliumhiidroksii-
di, korrosiooni inhibiitoreid, abiaineid ja vett.

Fl (Suomi)

KAYTTOTARKOITUS:  actisolve®  ultrasa-
fe on tiiviste kirurgisten ja hammaslaakin-
nallisten instrumenttien puhdistukseen
ultradénipuhdistuslaitteessa.

SUUNNITELLUT KAYTTAJAT: Tuote on tarkoitet-
tu sellaiset hammasladéketieteen ja terveyden-
huollon ammattilaisten kdyttdon, joilla on tie-
toa ladkinnallisten laitteiden desinfioinnista.
Tuotetta ei saa kdyttad suoraan potilaisiin.
KAYTTOOHIE: Suojataksesi itsedsi kdyta labora-
toriotakkia, talouskdsineitd ja suojalaseja. Val-
mista kdyttoliuos annostelutaulukon mukaan.
Suorita ultrad@nipuhdistusjakso 30 minuutin
ajan. Huuhtele instrumentteja puhdistuksen
jalkeen perusteellisesti vdhintadn juomakel-
poisella juoksevalla vedelld 10 sekunnin ajan.
Vaihda kayttéliuos paivittdin tai kun se on ndky-
vasti likaantunut. Noudata instrumentin valmis-
tajan uudelleenkdsittelya koskevia suosituksia.
Ei sovellu vdrikoodattujen instrumenttien tai
luonnonharjaksista, nailonista tai alumiinista
valmistettujen instrumenttien puhdistukseen.
Luettelo yhteensopivista ja yhteensopimat-
tomista materiaaleista on saatavilla verkkosi-
vustollamme. Jos olet epdvarma desinfioitavan
laakinndllisen laitteen materiaalikoostumuk-
sesta, ota yhteytta laitteen valmistajaan ennen
kayttod. Kaikista laitteeseen liittyvistd vaka-
vista vaaratilanteista on ilmoitettava valmis-
tajalle ja sen jdsenvaltion toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle, jossa kayttdja ja/tai potilas on
sijoittautunut.

RAJOITUKSET: VAIN AMMATTIKAYTTOON. Als
sekoita muihin tuotteisiin.

KASITTELY: VAARA H290 Voi sydvyttas metalle-
ja. H314 Voimakkaasti ihoa sydvyttdvaa ja sil-
mi& vaurioittavaa. P260 Ald hengitd kaasua/
sumua/hoéyryé/suihketta. P280 Kaytd suoja-
kdsineitd/suojavaatetusta/silmiensuojainta  /
kasvonsuojainta. P301 + P330 + P331 JOS KE-
MIKAALIA ON NIELTY: Huuhdo suu. El saa oksen-
nuttaa. P303 + P361 + P353 JOS KEMIKAALIA
JOUTUU I[HOLLE (tai hiuksiin): Riisu saastunut
vaatetus valittdmasti. Huuhdo/suihkuta iho
vedelld. P305 + P351 + P338 JOS KEMIKAALIA
JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedel-
& usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos
sen voi tehdd helposti. Jatka huuhtomista. P501
Havita sisalté/pakkaus paikallisten ja kansallis-
ten saddoésten mukaisesti. Lisdtietoja on saata-
villa kdyttoturvallisuustiedotteesta osoittees-
sa udm.swiss.

SAILYTYS: Sailytd viiledsss, kuivassa ja hyvin
ilmastoidussa paikassa. Suojaa suoralta au-
ringonvalolta, l@mmoltd ja avotulelta. Saily-
tysldmpotila: < 30 °C. Havita tuote viimeisen
kayttopaivan jélkeen.

KOOSTUMUS: 100 g sisdltdd 16 g kaliumhyd-
roksidia, korroosionestoaineita, apuaineita ja
vetta.

FR (Francais)

USAGE PREVU : actisolve® ultrasafe est un
concentré puissant pour le nettoyage des ins-
truments chirurgicaux et dentaires dans un ap-
pareil de nettoyage a ultrasons.

UTILISATEURS VISES : Le produit est destiné a
étre utilisé par des professionnels dentaires et
de santé ayant des connaissances en matiére de
désinfection des dispositifs médicaux. Le pro-
duit ne doit pas étre utilisé directement sur les
patients.

NOTICE D'UTILISATION : Pour votre sécurité,
portez une blouse de laboratoire, des gants de
ménage et des lunettes de sécurité. Préparer la
solution active conformément au tableau de do-

sage. Effectuer un cycle de nettoyage par ultra-
sons d'une durée de 30 minutes. Aprés le net-
toyage, rincer abondamment les instruments
3 l'eau courante d'une qualité au moins équi-
valente a l'eau potable pendant 10 secondes.
Remplacer la solution active tous les jours ou
lorsqu'elle est visiblement contaminée. Res-
pecter les recommandations du fabricant de
linstrument concernant le retraitement. Ne
convient pas au nettoyage d'instruments a
code couleur ou d'instruments en partie ou to-
talement constitués de poils naturels, de nylon
ou d'aluminium. Une liste des matériaux com-
patibles et incompatibles est disponible sur
notre site web. En cas de doute concernant la
composition du dispositif médical a désinfec-
ter, contacter le fabricant avant toute utilisation
de la solution. Tout incident grave survenu en
lien avec le dispositif devrait faire l'objet d'une
notification au fabricant et a l'autorité compé-
tente de I'Etat membre dans lequel U'utilisateur
et/ou le patient est établi.

LIMITES : A USAGE PROFESSIONNEL UNIQUE-
MENT. Ne pas mélanger avec d'autres produits.
MANIPULATION : DANGER H290 Peut étre cor-
rosif pour les métaux. H314 Provoque des bri-
lures de la peau et des lésions oculaires graves.
P260 Ne pas respirer les fumées/brouillards/
vapeurs/ aérosols. P280 Porter des gants de
protection/des vétements de protection/un
équipement de protection des yeux/ du visage.
P301 + P330 + P331 EN CAS D'INGESTION : rin-
cer la bouche. NE PAS faire vomir. P303 + P361
+ P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou
les cheveux) : Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a l'eau/
Se doucher. P305 + P351 + P338 EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précau-
tion a l'eau pendant plusieurs minutes. Enle-
ver les lentilles de contact si la victime en porte
et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. P501 Eliminer le contenu/
récipient conformément aux réglementations
locales/nationales. Pour plus d‘informations,
veuillez consulter la fiche de données de sécu-
rité disponible sur notre site web.

STOCKAGE : Stocker dans un endroit frais, sec et
bien ventilé. Tenir a l'écart de la lumiére directe
du soleil, de la chaleur et des flammes nues.
Température de stockage : < 30 °C. Jeter le pro-
duit apres la date de péremption.
COMPOSITION : 100 g contiennent 16 g d’'hy-
droxyde de potassium, des inhibiteurs de corro-
sion, des auxiliaires et de l'eau.

HR (Hrvatski)

NAMIENA: actisolve® ultrasafe je koncentrat za
&iscenje kirurskih i stomatoloskih instrumenata
u ultrazvuénim uredajima za ¢iséenje.
PREDVIDENI KORISNICI: Proizvod je namije-
njen za uporabu od strane stomatologa i dru-
gih zdravstvenih djelatnika koji posjeduju
stru¢no znanje o dezinfekciji medicinskih pro-
izvoda. Proizvod se ne smije rabiti izravno na
pacijentima.

UPUTE ZA UPORABU: Radi vlastite sigurno-
sti nosite laboratorijsku kutu, gumene rukavi-
ce i zastitne naocale. Pripremite radnu otopinu
prema tablici za doziranje. Provedite ultrazvuc-
ni ciklus ¢iS¢enja u trajanju od 30 minuta. Na-
kon ¢id¢enja temeljito isperite instrumente pod
teku¢om vodom najmanje kvalitete pitke vode,
tijekom 10 sekundi. Zamijenite radnu otopinu
svakodnevno ili kad je vidno oneciséena. Pridr-
Zavajte se preporuka proizvodaca instrumenta
za reprocesiranje. Nije prikladno za ¢i¢enje in-
strumenata s kolor-kodiranjem niti instrume-
nata izradenih od prirodnih cekinja, najlona ili
aluminija. Popis kompatibilnih i nekompatibil-
nih materijala dostupan je na naSem web mje-
stu. Ako niste sigurni u sastav materijala medi-
cinskog uredaja koji se treba dezinficirati, prije
uporabe kontaktirajte proizvodaca. Svaki ozbi-
ljan incident povezan s uredajem mora biti pri-
javljen proizvodacu i nadleznom tijelu drZave
¢lanice u kojoj se nalazi korisnik i/ili pacijent.
OGRANICENJA: SAMO ZA PROFESIONALNU UPO-
RABU. Nemojte mijesati s drugim proizvodima.
RUKOVANIJE: OPASNOST H290 Moze nagriza-
ti metale. H314 Uzrokuje tedke opekline koze
i ozljede oka. P260 Nemojte udisati plin/ma-
glu/pare/aerosol. P280 Nositi zastitne rukavi-
ce/zastitno odijelo/zastitu za oci/zastitu za lice.
P301 + P330 + P331 AKO SE PROGUTA: ispra-
ti usta. NE izazivati povracanje. P303 + P361 +
P353 U SLUCAJU DODIRA S KOZOM (ili kosom):
odmah ukloniti/skinuti svu zagadenu odjecu.
Isprati koZu vodom/tusiranjem. P305 + P351 +
P338 U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno is-
pirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontak-
tne lece ako ih nosite i ako se one lako uklanja-
ju. Nastaviti ispiranje. P501 Zbrinite sadrzaj/
spremnik u skladu s lokalnim i nacionalnim pro-
pisima. Za vise informacija pogledajte sigurno-
sno-tehnicki list koji je dostupan na nasoj web
stranici udm.swiss.

SKLADISTENJE: Skladiitite na hladnom, su-
hom i dobro prozracenom mjestu. DrZite poda-
lje od izravne sunceve svjetlosti, izvora topline

i otvorenog plamena. Temperatura skladiste-
nja: < 30 °C Zbrinite proizvod nakon isteka roka
valjanosti.

SASTAV: 100 g sadrZi 16 g kalijeva hidroksida,
inhibitore korozije, pomocne tvari i vodu.

HU (Magyar)

RENDELTETES: actisolve® ultrasafe egy kon-
centratum sebészeti és fogaszati misze-
rek ultrahangos tisztitokésziilékben torténd
tisztitadsahoz.

CELZOTT FELHASZNALOK: A termék olyan fo-
gészati és egészségiigyi szakemberek szdmara
késziilt, akik rendelkeznek ismeretekkel az or-
vostechnikai eszkozok fertStlenitésével kap-
csolatban. A terméket kozvetlenil pacienseken
nem szabad hasznélni.

HASZNALATI UTMUTATO: Viseljen laboratériu-
mi kopenyt, haztartasi kesztyit és védészem-
lveget a sajat védelme érdekében. Készitse el
a munkoldatot az adagolasi tablazat alapjan.
Futtasson egy 30 perces ultrahangos tisztita-
si ciklust. Tisztitads utdn oblitse le a miszere-
ket legalabb ivéviz-min6ség( folyé viz alatt 10
masodpercig. Cserélje a munkoldatot naponta
vagy lathaté szennyezddés esetén. Tartsa be a
miszergyart6 Gjrafeldolgozasi ajanlasait. Nem
alkalmas szinkédolt miszerek vagy természe-
tes sortébél, nylonbél vagy aluminiumbél ké-
sziilt eszkozok tisztitasara. Az kompatibilis és
inkompatibilis anyagok listaja elérheté a web-
oldalunkon. Ha nem biztos az orvostechnikai
eszkoz anyagosszetételében, hasznélat el6tt
lépjen kapcsolatba a gyartoval. A késziilékkel
kapcsolatos barmely sulyos eseményt jelenteni
kell a gyarténak és annak a tagéllamnak az ille-
tékes hatosaganak, ahol a felhasznélé és/vagy a
paciens tartézkodik.

KORLATOZASOK: KIZAROLAG SZAKSZERU FEL-
HASZNALASRA. Ne keverje mas termékekkel.
KEZELES: VESZELY H290 Fémekre korroziv haté-
sU lehet. H314 Sulyos égési sériilést és szemka-
rosodast okoz. P260 A fiist/kod/g6z6k/permet
belélegzése tilos. P280 Véddkesztyl/védoru-
ha/szemvédé/arcvédé hasznélata  kételezd.
P301 + P330 + P331 LENYELES ESETEN: a szjat
ki kell 6bliteni. TILOS hanytatni. P303 + P361 +
P353 HA BORRE (vagy hajra) KERUL: Az 8sszes
szennyezett ruhadarabot azonnal le kell vetni.
A bért le kell 6bliteni vizzel/zuhanyozas. P305
+P351 + P338 SZEMBE KERULES esetén: Tébb
percig tart dvatos blités vizzel. Adott esetben
a kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen meg-
oldhato. Az oblités folytatasa. P501 Az edény/
tartalménak elhelyezése hulladékként: a helyi
és orszagos szabélyozasokkal 6sszhangban. To-
vabbi informaciék az udm.swiss oldalon elérhe-
t6 biztonsagi adatlapban talalhatok.

TAROLAS: Hivés, szaraz és jol szellsz6 helyen
tarolando. Keriilje a kdzvetlen napfényt, h6t és
nyilt ldngot. Tarolasi hémérséklet: < 30 °C. A
terméket a lejarati id6 utan dobja ki.
OSSZETETEL: 100 g tartalmaz: 16 g kalium-hid-
roxidot, korréziégatlokat, segédanyagokat és
vizet.

IT (Italiano)

DESTINAZIONE D*USO: actisolve® ultrasafe & un
concentrato per la pulizia di strumenti chirur-
gici e odontoiatrici in un dispositivo di pulizia
a ultrasuoni.

UTILIZZATORI PREVISTI: IL prodotto & destinato
a essere utilizzato da odontoiatri e operatori sa-
nitari con competenze specifiche nella disinfe-
zione di dispositivi medici. Il prodotto non deve
essere utilizzato direttamente sui pazienti.
ISTRUZIONI PER L'USO: Per la protezione della
propria persona indossare un camice da labora-
torio, guanti di gomma e occhiali protettivi. Pre-
parare la soluzione secondo la tabella di dosag-
gio. Eseguire un ciclo di pulizia a ultrasuoni per
30 minuti. Dopo la pulizia sciacquare abbon-
dantemente gli strumenti con acqua corrente,
di qualita almeno analoga all'acqua potabile,
per 10 secondi. Sostituire la soluzione giornal-
mente, o qualora visibilmente contaminata.
Attenersi alle raccomandazioni del produtto-
re dello strumento per un corretto ricondizio-
namento dello stesso. Non adatto per la puli-
zia di strumenti colorati o composti da setole
naturali, nylon o alluminio. Un elenco dei ma-
teriali compatibili e incompatibili & disponibi-
le sul nostro sito web. In caso di dubbi sui com-
ponenti del dispositivo medico da disinfettare,
contattare il produttore prima dell'uso. Segna-
lare qualsiasi incidente grave riguardante il di-
spositivo al produttore e all’autorita competen-
te dello Stato membro in cui l'utilizzatore e/o il
paziente risiede.

LIMITAZIONI: SOLO PER USO PROFESSIONALE.
Non mescolare con altri prodotti.
MANIPOLAZIONE: PERICOLO H290 Pud esse-
re corrosivo per i metalli. H314 Provoca gra-
vi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. P260
Non respirare i fumi/la nebbia/i vapori/gli ae-
rosol. P280 Indossare guanti/indumenti protet-
tivi/Proteggere gli occhi/il viso. P301 + P330
+ P331 IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la

bocca. NON provocare il vomito. P303 + P361
+P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o
con i capelli): togliere immediatamente tutti
gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle/
fare una doccia. P305 + P351 + P338 IN CASO DI
CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accurata-
mente per parecchi minuti. Togliere le eventuali
lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquare. P501 Smaltire il prodotto/recipien-
te in conformita alla regolamentazione locale e
nazionale. Ulteriori informazioni sono disponi-
bili nella scheda dati di sicurezza presente su
udm.swiss.

IMMAGAZZINAMENTO: Conservare in luogo fre-
sco, asciutto e ben ventilato. Tenere lontano
dalla luce solare diretta, dal calore e da fiam-
me libere. Temperatura di conservazione: <30
°C Smaltire il prodotto dopo la data di scadenza.
COMPOSIZIONE: 100 g contengono 16 g di
idrossido di potassio, inibitori di corrosione, ec-
cipienti e acqua.
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LT (Lietuviy)

NUMATYTA PASKIRTIS: actisolve® ultrasafe yra
koncentratas, skirtas chirurgijos ir odontologi-
jos instrumenty valymui ultragarsinio valymo
jrenginiuose.

NUMATYTI NAUDOTOJALI: Produktg gali naudo-
ti odontologijos ir sveikatos prieZidros specia-
listai, iSmanantys medicinos priemoniy dezin-
fekavimo specifika. Produkto naudoti tiesiogiai
pacientams negalima.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: Jdsy saugumui nau-
dokite laboratorinj chalatg, buitines pirstines ir
apsauginius akinius. Paruo3kite darbinj tirpala
pagal dozavimo lenteléje pateikty informaci-
ja. Jiunkite 30 minuciy valymo ultragarsu cikla.
Po valymo instrumentus 10 sekundziy kruops-
ciai plaukite po tekanciu vandeniu, kurio ko-
kybé atitinka bent geriamojo vandens kokybe.
Darbinj tirpalg keiskite kasdien arba kai jis yra
akivaizdziai uzterstas. Laikykités instrumen-
to gamintojo pateikty pakartotinio apdorojimo
rekomendacijy. Netinka instrumentams, Zymi-
miems spalvos koduy, ir instrumentams, paga-
mintiems i3 natdraliy Seriy, nailono ar aliumi-
nio. Alkoholiui atspariy ir neatspariy medZiagy
sgrasa galite rasti mdsy svetainéje. Jei nesate
tikri dél dezinfekuojamos medicinos priemo-
nés sudéties, pries dezinfekuodami susisieki-
te su jos gamintoju. Apie bet kokj su priemone
susijusj rimtg incidentq turéty bati pranesta ga-
mintojui ir valstybés narés, kurioje naudotojas
ir (arba) pacientas yra jsikdres / gyvena, kompe-
tentingai institucijai.

APRIBOJIMAL: TIK PROFESIONALIAM NAUDO]JI-
MUI. Nemaisykite su kitais produktais.
TVARKYMAS: PAVOJINGA H290 Gali ésdinti me-
talus. H314 Smarkiai nudegina odg ir paZeidzia
akis. P260 Nejkvépti dimy / rdko / gary / aero-
zolio. P280 Mavéti apsaugines pirstines/dévéti
apsauginius drabuZius/naudoti akiy (veido) ap-
saugos priemones. P301 + P330 + P331 PRA-
RIJUS: i3skalauti burng. NESKATINTI vémimo.
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P303 +P361 + P353 PATEKUS ANT ODOS (arba
plauky): nusivilkite visus uzterstus drabuzius.
Nuplaukite odg vandeniu arba po dusu. P305
+P351 + P338 PATEKUS | AKIS: Kelias minutes
atsargiai plauti vandeniu. ISimti kontaktinius
lesius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai
padaryti. Toliau plauti akis. P501 ISmesti turinj
/ talpykla pagal vietines ir nacionalines taisy-
kles. Daugiau informacijos rasite saugos duo-
meny lape svetainéje udm.swiss.
SANDELIAVIMAS: Laikykite vésioje, sausoje
ir gerai védinamoje patalpoje. Saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, karscio ir atviros
liepsnos. Laikymo temperatira: < 30 °C. 13-
meskite produktg pasibaigus galiojimo laikui.
SUDETIS: 100 g yra 16 g kalio hidroksido, ko-
rozijos inhibitoriy, pagalbiniy medziagy ir
vandens.

LV (Latviesu)

PAREDZETAIS NOLUKS: actisolve® ultrasafe ir
iedarbigs koncentrats kirurgisko un zobarst-
niecibas instrumentu tiri3anai ultraskanas ti-
risanas iericé.

PAREDZETIE LIETOTAJI: Produkts ir paredzéts
lietosanai zobarstniecibas un veselibas apri-
pes specialistiem ar specifiskam zinasanam
par medicinisku iericu dezinficésanu. Produk-
tu nedrikst lietot tiesa veida pacientiem.
LIETOSANAS PAMACIBA: Aizsardzibas nolikos
valkajiet laboratorijas haldtu, saimniecibas
cimdus un aizsargbrilles. Sagatavojiet darbam
paredzéto Skidumu atbilstosi dozésanas tabu-
L& sniegtajam noradém. Lietojiet ultraskanas
tiridanas ierici 30 mindtes. Péc tirisanas 10
sekundes ripigi skalojiet instrumentus zem
teko3a Gdens, kas ir vismaz dzersanai piemé-
rota kvalitaté. Darbam paredzéto skidumu no-
mainiet reizi diena vai kad tas ir kluvis redza-
mi piesarnots. Precizi ievérojiet instrumenta
razotaja ieteikumus par parstradi. Nav piemé-
rots kraskodétu instrumentu tirisanai un ins-
trumentiem, kas pilniba vai dalgji ir izgatavoti
no dabiskajiem sariem, neilona vai alumini-
ja. Misu vietné ir pieejams saraksts ar sade-
rigiem un nesaderigiem materialiem. Ja ne-
esat dross par to, no kadiem materialiem ir
izgatavota mediciniska ierice, pirms lieto3a-
nas sazinieties ar razotaju. Jebkads nopietns
ar ierici saistits negadijums batu japazino ra-
Zotajam un tas dalibvalsts kompetentajai ies-
tadei, kura lietotajs veic uznéméjdarbibu un/
vai dzivo pacients.

IEROBEZOJUMI: TIKAI PROFESIONALAI LIETO-
SANAI. Nejaukt kopa ar citiem produktiem.
LIETOSANA: BRIESMAS H290 Var kodigi ie-
darboties uz metaliem. H314 Izraisa smagus
adas apdegumus un acu bojajumus. P260 Ne-
ieelpojiet dimus / damaku / izgarojumus /
smidzindjumu. P280 Izmantot aizsargcimdus/
aizsargdrébes/ acu aizsargus/ sejas aizsargus.
P301 + P330 + P331 NORISANAS GADIJUMA:
izskalot muti. NEIZRAISIT vems3anu. P303 +
P361 + P353 SASKARE AR ADU (vai matiem):
nekavéjoties novilkt visu piesarnoto apgeér-
bu. Noskalot adu ar Gdeni/dusa. P305 + P351
+ P338 SASKARE AR ACIM: uzmanigi izskalot
ar ddeni vairadkas mindtes. Iznemt kontaktlé-
cas, ja tas ir ievietotas un ja to ir viegli izda-
rit. Turpinat skalot. P501 Utiliz&jiet saturu/
konteineru atbilsto3i spéka eso3ajiem vieté-
jiem un valsts tiesibu aktiem. Vairak informa-
cijas skatiet mdsu vietné pieejamaja drosibas
datu lapa.

UZGLABASANA: Uzglabat vésa, sausa un labi
ventiléta vieta. Sargat no tie3u saules staru ie-
tekmes, karstuma un atklatas liesmas. Uzgla-
basanas temperatira: < 30°C Péc deriguma
termina beigdm izmetiet produktu.

SASTAVS: 100g satur: 16 g kalija hidroksida,
korozijas inhibitorus, paligvielas un ddeni.

NL (Nederlands)

BEOOGD DOEL: actisolve® ultrasafe is een
concentraat voor de reiniging van chirurgi-
sche en dentale instrumenten in een ultra-
soon reinigingsapparaat.

BEOOGDE GEBRUIKERS: Het product is be-
doeld voor gebruik door tandheelkundige en
zorgprofessionals die kennis hebben van de
desinfectie van medische hulpmiddelen. Het
product mag niet rechtstreeks op patiénten
worden gebruikt.

GEBRUIKSAANWIJZING: Draag ter bescher-
ming een laboratoriumjas, huishoudhand-
schoenen en een veiligheidsbril. Bereid de
werkoplossing volgens de doseertabel. Voer
een ultrasoon reinigingscyclus van 30 minu-
ten uit. Spoel de instrumenten na de reiniging
grondig af onder stromend water van ten min-
ste drinkwaterkwaliteit gedurende 10 secon-
den. Vervang de werkoplossing dagelijks of
wanneer deze zichtbaar verontreinigd is. Volg
de herverwerkingsaanbevelingen van de in-
strumentfabrikant. Niet geschikt voor de rei-
niging van kleurgecodeerde instrumenten of
instrumenten van natuurlijke haren, nylon of
aluminium. Een lijst met compatibele en in-





